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 " النصوص والمناظر الدينيةفي  الدور الوظيفي للمتوفى" 
  *بسيوني عبدالمقتدر عبد الحليم عبد اللهد/                                         
 :المقدمة
مصررير  رر  و المصرررا القررديم المررور لررو مرحلرر  مررث مراحرر  الب رر   عتبررر ا 
ق  ر  يرحقت  ولهلر رد موتره م لي أوزيرر  وسري يب باعند موته يتحو   المتوفىفالبشر  

تصرور فذلك لابد مث أث يتحرر مث    قيود المور م لما ف ر  مرث قبلره الم برود ر   
مررر ر  برر  لديرره المقرردرى علررى فررتم بررا  المقبررر   والحرردي   المترروفىالقررديم أث  االمصررر 

يتشرربه علري  ونره  ىالمتروف  لرريه لرذا فقرم فلرم يقرر  دور والر رو  م ره فري مقصرورته
  للم بررود ر مرشرردا   ىالمترروفأصرربم  منهررا تمتررر بال ديررد مررث الو ررا   ف  بررالم بودار

أصررربم فررري وقرررر مرررث ا وقرررار و   مرررفي فررري قرررار  ر   لرررر نا ررر  ورسرررو  لررره   رررادم 
فررري  رررو   دوار  و اتررر  للم برررود ر   وسرررو  نتنررراو   ررر  لرررذى ا لقرررار  ر مجررردا  

و رررريم الرررردور ت  تهررررد  لررررذى الدراسرررر  الرررري .النصررررول والمنررررا ر الدينيرررر  الم تل رررر 
مررث نصررول  علررى النصررول الدينيرر  الم تل رر  الاعتمررادمررث  ررف   الررو ي ي للمترروفى

المنا ر الديني  الم تل   الروارد  فري  تر  المروتى النصول   و الالرام ومتوث التوابير
  وت سرريرلامرري دوار و تررا  البوابررار  ف ررف عررث ترجمرر  لررذى النصررول لإو تررا  ا
واعتمررد  .ر  لم بررودمسرراعد  ا علررى قررادرا  لمترروفي ا ج لرررالترري قررو  صرر ار ال وتو رريم

فري محاولر  الرربم وتحلي  المنا ر والنصرول  وص  علي الباح  في دراسته
 بينهم.

 الكلمات الدالة:
  ات   – مفي – ادم- م بودال نا  -وزيرأ–ر   – المتوفى-و ا   

 :المتوفي نفسه بالمعبودات تشبيه
 فرييشررق  الرذاال  ريم  الم برود و أنرهالملرك المتروفى القرديم  المصرا اعتبر

الشر ل الميرر يصربم ف  مث السما  وي اد  لقر  م ر  الشرمه  ر  يروم الشرقي ا فق
الم راث السر لى الري  سرا مال فري رحلتره فريوسيرافقه  م له موتهسي يب ب د  وأن  أوزير

                                                 
 جامعة كفر الشيخ-كلية الآداب-مدرس الآثار المصرية  *
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 بات راذىيحقرق ل  1مث السرما  ال لواالم اث  إلى    صباي وسيرت ر م ه  مث السما 
فالشررر ا ر التررري  انرررر تقرررام للمتررروفي   2ف رررر  ال لرررود المرررور أوزيرررر ب رررد وصررر ار ر  

الررذيث  ولررملم بررودار اأا  nTrw"الن رررو"  سررمى المرروتىو   3ج لترره يت رراد  مررر اوزيررر
مل رو   م برود"ن رر" أا  ع ر عليهم مل وفيث بل ا   التحنيم ومث لنا أصربم المتروفى

 "م ررر  أنرررهي و ررروي  امررر  فررري المحا مررر  بل رررا   التحنررريم   مرررا قيررر  عرررث المتررروفى فررر
 .  عالم الموتى" في الم بودار

م ان  أع م مث م ان  ر   ربما تمورر لذى  المتوفىوفي ب ض النصول أعمر 
 4ور  المتوفىم ادل  بيث الملك الو   عفق  التب ي علىالم ان  بنا  

 
wD (NN) mdw n wr ir.f  

 5" م منهأعمث لو  إلىبال لمار  (المتوفى" سيأمر )
ويجرر  أث يتنرراز  عررث  المترروفى ر  ينبغرري أث يسررمر اوامررر يو ررم الررنل أث

الم بررود  إلررىمرر  أع ررم منرره تشررير   فيمررا ذ ررر " مرسررر" أث  ل9للملررك قاربررهفرري  هم انرر
نرره لرريه مررث الم ترراد م رر  لررذى وا  ر  عتبررر أث لررذا الررنل ي ررد فيرره جرررأ  فرري ال ررفم واا

 7النصول
صرررول ا لررررام أنررره لرررو الم برررود ووصررر  المتررروفى فررري مو رررر   رررر مرررث ن

 ال  يم

                                                 
1 J. C. Darnell, "The Enigmatic Netherworld Books of The Solar Osirian 

Unity: Cryptographic Compositions in The Tomb of Tutankhamun, 

Ramesses V1, and Ramesses IX", vol.1, (Chicago, 1995), p. 557; A. 

Niwinski, "The Solar-Osirian Unity as Principle of the Theology of the 

State of Amun in Thebes in the 21 st dynasty, JEOL30, 1987–1986, pp. 90-

93. 
2 S. Onstine, the Relationship between Osiris and Re in the Book of 

Caverns, JSSEA. 25, 1995-1998, p. 67. 
3 A. Piankoff, "Egyptian Religious Texts and Representations, V. I, the 

Tomb of Ramesses IV, (New-York, 1954), PP. 60. 
4  W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
5  Pyr. 713a. 
6  W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
7  S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts, in translation and commentary", V. 

II, (New York, London, 1952), pp. 351-352. 
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(NN) pi nTr aA 

 1"العظيمالمعبود هو  (ىالمتوف)إن " 

 

 كما وصفته النصوص بأنه ياخذ صفات من صفات المعبود رع

 
i- pA .f m Apd xnn .f m xpri 

 2الج راث"م   وز  لو يشرق الإ "لو يحلق  ما ر
  وز لسرررما  م ررر  الإا إلرررىبأنررره لرررو مرررث يميرررر  ىالمتررروفوصررر  الرررنل لنرررا 

 .3ان سه برا  الذا لو صورى مث صور الشمه  م بودالم    شرقوي
 4لذاي مث إعاد  الولاد  اليومي  لر  في مقاب   المتوفىذلك  اث  علىوعفو  

 
Msi nTr in pt Hr aw Sw Hna tfnt Hr awy  

مشر  المتوفى( ال) يعاذر يولد مث السما  علي أذر  شو وت نور وعلي  الم بود"
 5ال  يم"

  ولمررررا اللترررراث ترف رررراث السررررما  عررررث ا رض لم بودترررراثشررررو وت نررررور لمررررا ا
 9(؟المتوفى) يعاذر  علىمرتبماث بب ض  ولنا تسأ  "مرسر" مالو الدافر مث ذِ ر 

 .وبيث شو وت نور المتوفىربما أنه  اث يقصد الم ادل  بيث 
ث الرمرررروز المترررروفى بال ديررررد مرررر رترررربمامنررررذ عصررررر الدولرررر  الحدي رررر  فصرررراعدا 

الشررررمه م ررر  الررررتف  والمرررردرجار  الترررري أ رررذر فرررري لي تهررررا الرررردر   م بررررودال اصررر  ب
ت رذ المتروفى لن سره رمروزا  او   7المزدو   للت بير عث مغذى ديني لينا  ا بدي  وال لرود

أوزيررر عنررد د ولرره  لم بودرمررز لن سرره بررا   فنجررد  مرر ف  عررالم المرروتىتمنحرره القررو  فرري 

                                                 
1  Pyr. 274c.  
2  Pyr. 366b. 
3  S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 171. 
4  W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
5  Pyr. 1443b. 
6  S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 705. 
7 A. J. Spencer, Death in Ancient Egypt, Harmondsworth, (penguin Books, 

1982), p. 15. 
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لره فري  المتروفى ا سرد المرزدو  رمرزا   ت راذاأي را إلرى     ما أشارر النصرولا رض
ليُمرررنم   رررر"  لم برررودا أث ا سرررد المرررزدو  يرمرررز إلرررى ا رض " عتبررراراب مررروتىال رررالم ال
   1ليجسد ن سه في أحد رموز ا رض ن سهاو قوتها  

 
 

 

 

iw wsir sti.f m xfty .f iry n.f hny ixm (w)-sk mAA .sn wsr wsir 
(NN) hA.f m tA –Dsr m nTr Ds .f m-Xnw at .f   
"إث أوزيرررر  رررر  اعدا ررره  النجررروم التررري لا تأفررر  لت رررر لررره )لللرررر( عنررردما رأوا قرررو  

 2؟"بدا   حجرته (  عندما ينز  في ا رض المقدس  م   الم بود ن سهالمتوفىأوزير)

 

 وهناك نص آخر أكد على نفس المعني:

 

 

 

 

"in twt  hA im tA prr m anxty i n.k  wsir iw(NN) pn Ax hAi .n pn m 
gb pr.n.(NN) pn Ax iw (NN) pn Swy Swy iw (NN) Htp Hr kA .f iw 
kA n (NN) pn Htp Hr.f 

أصرر د م رر  ذلررك الحرري    متبررالي أو ال امرر (  انررز  فرري ا رض"أنررر أيهررا السرر يد )ال
( لمتروفىافي ج   لرذا ) رلبم التي( المتوفىروي روي )لذى ال  أوزيرقو  لك مث( )

( را ررري   رررا المترروفى ا)لررذى ال( راضِ مرررر  ،لرر   المترروفىصرر د  ررروي )مُبررررأ(  لررذا )
 3م ه

 

                                                 
1 J. A. Roberson, "The Book of the Earth", A Study of Ancient Egyptian 

symbol systems and evolution of New Kingdom Cosmographic models, 

(University of Pennsylvania, 2007), pp. 337-339. 
2  CT.  VI, 157. 
3 CT. VI, 293. 
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 :المتوفي في عالم الموتىووظائف مهام 
 رراث الهررد   المرروتىحمرر  المترروفي ال ديررد مررث الو ررا   وا لقررا  فرري عررالم  

تم ث مرث المر ر  ل ري ير علرى بجانبرهمنها لو رغبته فري مسراعد  الم برود ر  والبقرا  
  وي رررمث لررره السررر اد   رررهعدامرررث اويحميررره  لمررروتىال قبرررار فررري عرررالم ا علرررىالتغلررر  

وسررو  وي ررمث لن سرره الررولاد  اليوميرر  م رر  ر  بالب رر  وال لررود  يتمتررروالهنررا  ويج لرره 
 نتناو  لذى الو ا   والمهام 

 رع:  لمعبودلرسول كو  نائبك المتوفى
 ررراث الملرررك يتوقرررر أث    ر المصررررا القرررديمحسررر  التصرررورار ال اصررر  برررال 

الشرمه  قرار حرزم الغرا   وير ر   إلرىالسما  وب د ذلك يذل   إلىيص د ب د موته 
ي رر لره سرلم السرما   حير  يج ر   لرو مرثر  ن سه فالم بود   ويشارك ر  في رحلته

ويم مرره ولا   رر  عرردو  يحميرره مررثملررك وينسرر  اليرره عرشرره  و ال ويتررو    ررنجمالملررك 
 دمرر  ب المترروفى يقررومو   1ر المترروفى بمصررير ر  الشررمهمصرريارتبم فرر  يتر رره لاوزيررر

 مررا ذ رتهررا نصررول  sti رسررولا  أو  بوصرر ه نا بررا   ذلرركفرري مقابرر   ومسرراعدته لم بررودا
 .2التوابير

الرذا  راث  المتوفىوالم بود ر  م تل   ومتغير   فر المتوفىتبدو ال فق  بيث ف
  فري رحلتره برال بود ر  ن سره يشربها دا ما يرغ  في مصاحب  ر  في رحلتره  ود مرا مر

  نجررد  لررم 3ر الم بررود  قررار دا رر   ا زلرريعلررى قمرر  الترر    هررر جالسررا  ي ودا مررا مررا
ي ت رري بررذلك ف رراث لرره ال ديررد مررث الو ررا   الترري  انررر أغلبهررا لرري و ررا   مسرراعد  

  دور النا رر  أو الرسررو  ويت ررم ذلررك الرردور فرري نصررول ا لرررام ل ررللم بررود ر   ف
 4نا   لهأنه لو  علىالتي وص ته 

 

                                                 
1 N. Billing, "Nut the Goddess of life in text and Iconography", (Uppsala 

University, 2002), p. 154.  
2 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 

سننشأتها وتط ،القديمةديانة مصر أدولف إرمان،  3 عة ألاف  في أرب ب، ترجمةهورها ونهايتها   د: ع
 .224م، ص1661، القاهرةالمنعم أبو بكر ومحمد أنور شكري، 

4 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
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(NN) Pw st(i) Ra n m(w)t (NN) pn 
 1"لا يمورلو ( المتوفى)  (نا   ر  لو)ر  في م ان   (المتوفى)"

ي رد   و   لي  رماث السر اد  والهنرا  للملركت تبر الو ي   ا ساسي  لهذى ال قر 
فري مرأمث  ولرور   وأنره لرث يمرور   لم بودنا   المؤ د لاللو  المتوفىأث  على دي تأ

 2هم اديقو   مث أا
  

m xnt psDt nbt (m)Ra isti .f is 
 .3" ما لو  اث ر   و ما لو  اث نا   عنهرأه    تاسو   )وسيج لونك علي( "

لتج لره م ر  الم برود ر   المتروفىالتري أصربم فيهرا  الم انر تلرك  علرىأ در لذى ال قر  
 4عنهأو  نا   

 5ر  للم بود أنه رسولا   على ي ا  أووص ر نصول ا لرام 

 
(NN)  pw sksn ipwti n Ra 

 9"رع لمعبودرسول ا "sksn" 9سكسن هو (المتوفى)" 

رسرو  الم برود  وصر ته بأنرهوبيث الم بود س سرث الرذا  المتوفىعادلر لذى ال قر  بيث 
 8او نا   له ر 

 :رع لمعبودلخادم ك المتوفى
 ما مررا   فرردا9ر  لم بررود دمرر  ا علررىيقرروم اعتقررد المصرررا القررديم أث المترروفى 

تت ردد فمرث نصرول ا لررام  494ومبقرا لل قرر   هتر دملت ذ م اث في قار  الشرمه ي
 رررتم ل رررا     المل يررر  هفرررتم مراسررريم  الو رررا   التررري يقررروم بهرررا مرررث فرررتم صرررناديق ر 

                                                 
1 Pyr. 1464c. 
2 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts, II, P. 714. 
3 Pyr. 1694c. 
4 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 795. 
5 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 

هي اسم إله الذي يعتبر هو رسول للمعبود رع وتنوعت أشكال كتابتها  sksn كلمة 9

 ، منها
Wb. IV, 319. 
7  Pyr. 1440c. 
8 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 703. 
9 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
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يرمررز لتوا ررر ل لررهنرره  ررادم بأ  ووصرر  يرسرر  مب و رره أو رسررله  برره هال اصرر البررردا
   1إليهالذا يرغ  في الوصو     ولي بر عث دورى السماواالمتوفىالملك 

 
 

 

 

 

 

 

 

Dd mdw  (NN)  pw DHAi (2)nTrw HA Hwt Ra  
ms.n nHt(3) nTrw imyt HAt wiA Ra 
Hms (NN) m bAH.f 
i-wn (NN) hmw.f  i-sDd (NN)  wDw.f 
xtm (NN) m DAwt.f 
hAb (NN) wptiw.f itmw wrD4 
ir (NN) i Ddt(w) it.f n (NN) 
 

الترري  لرر  م بررد ر   للم بررودار  داره لقمررم لررو (المترروفى))تررفو (   "  لمررار تقررا 
  وأفرررتم أمامرررهقرررار  ر   أنرررا أجلررره  عنرررد قررروهالتررري  لم بررروداروالمولرررود مرررث رغبررر  ا

                                                 
1 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts, II, p. 233. 

تعني قشة أو رجل القش وهو تعبير لا يتماشى مع المتوفى الذي يعتبر هو محل ثقة  DHAiكلمة  2
ومدير لأعمال المعبود رع، فهو يشبه الراعي خلف ماشيته، فيمكن ترجمتها بمعني  المعبودات

 المعبوداتمنزل  راشى مع باقي الوصف على أنه هو من يزوالقمح(، ليتم)الشخص الذي يدرس 
 الشمس. لمعبود، فأصبح بذلك محل ثقة وخادم تهموالذي ولد تحقيقاً لرغب

S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, pp. 232-233. 
، تصاحب رع في مقدمة قاربه معبودهليست فقط تعني الرغبة الأنثوية ولكنها هي    nHtكلمة  3

لتكون قائدا لمركب nHt تعد تجسيداً لحقيقة، وبالتالي فإن اختياروهي تعادل المعبودة ماعت التي 
 رع جاء مناسباً.

S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, pp. 232-233. 
يعني النجوم التي لا  ىوالذ i ixmw Skالفلكيربما يتساوى مع المصطلح  itmw wrDمصطلح     4

 بما يكون دال علي المديح.   ، وريتفن

S. A. B. Mercer,"The Pyramid Texts", II, pp. 232-233. 
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 مرا يقولرهف   أو  لا يت بوث تم ل ا  ه  وأرس  رسله الذيث أمراسيمه  و  وأفضصناديقه  
 .1)ر ("لي أبي

 يتلقررى  ل رري "ر " الم بررود مررام سرريدى أه بأنرره الجررال المترروفىوصرر ر ال قرررار 
 ين ررذو عمررا  ر     فهررو مرردير هأنرره نا رر  و ررادم لرر علررىالت ليمرار وا وامررر  ليوصرر  

فرتم الصرناديق ال اصر  برر   فرض مراسريم ر   و رتم ل را   مث  بو ا  هاوامرى ويقوم 
ا   راث يتصر  بال  را   م ر  رُسر  أسرموله  ن رر  المتروفىر   وأرس  رسله   رذلك فر ث 

 2ين ذى توفى ث  اف  ما يأمر به ر   اث الم
ويقررر  فررري أنررره مرررث أتبرررا  الم برررود ر   علرررى مرررا وصررر ته ب رررض النصرررول 

 3تبا  ر أمقدم  
 

Iw (NN) pn tp(y) Smsw Ra n (NN) pn tp(y) nTrw txtx(.w) 
 لمعبوداترأس ا على (يس)المتوفىولتباع رع، ا علي رأس (المتوفى)" لقد كان 

 4"لاضطراباالتي تصنع 

 :ملاح في قارب رعك المتوفى
  أو ر الم بود ب تم ي  المتوفىالجنا زي  في م  مها على  لرَ زر النصو 
في وث المتوفى على ا ق   قار  ر في  ي ر  يوميا   أنهحي  على ا ق  مث أتباعه 

  1المورل ي يُصبم لناك  م  أم  م موث لحيا  جديد  ب د  قار مث أحد أفراد ال
في قار   وأنه يقوم بالتجدي مث ن سه أحد مفحي قار  ر  لمصرا القديم اج   ف
 6رع قاربهؤلاء الذين يجدفون في  بيث  ر وص  بأنه يجله   وفي و ر ر 

 ولو ما اشارر اليه نصول ا لرام
 

Hms (NN) Hna Xnnw wiA Ra  
 9"رع قاربمع هؤلاء الذين يجدفون في  (المتوفى) يجلس"

                                                 
1  Pyr. 490a- 491d. 
2  S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, pp. 232-233. 
3 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
4 Pyr. 392d  
5 E. Hornung, "Conception of Gods in Ancient Egypt", the one and the 

Many, (London, 1982), p. 160. 
6 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
7 Pyr 274b. 
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hA (NN)  pn  m nst.f 1  
Ssp (NN) pn maHw .f  
Xnii 2 (NN)pn Ra m nmt pt 3   

مع رع )المتوفى( جدف وي، همجداف المتوفى() أخذيو، هإلي مجلس المتوفى() يمضي"

 4عندما يصعد إلي السماء"

إت رررذ مو رررر القيررراد   بجلوسررره فررري مجلسررره   رررم يقررروم  المتررروفىتو رررم لرررذى ال قرررر  أث 
 5السما  إلىبود ر   قب  ص ودلما بو ي   التجدي  مر الم 

 

 

 

Ssp .n.f (NN) maH .f DbA .f nst .f  
Hms r.f (NN) pn m Srt wiA psDti  
Xnni (NN) Ra ir imnt  

 قرار مقدمر  فري  لرذا )المتروفى( جلرهي ى مق رد مجردا  وشرغ  لن سره( )المتوفي أ ذ"
 6جد  لر  إلي الغر "ويالتاسوعيث  

نررره لررررو مرررث يجررررد  فررري مقدمرررر  القرررار  ال ررررال بأ المترررروفىوصررر ر ال قرررر  
 .الغر  إلىبالتاسوعيث مث أج  أث يص  لو والم بود ر  

 
                                                 

بالفقرات   1 نة  فة، وبالمقار قبض الد سك بم بل أن يم عرش ق لى ال توفى ع لس الم سطر ج هذا ال في 

قارب رع، يأخذ بمقبض الدفة قبل أن يجلس ويأ 906aالمختلفة نجده في الفقرة  مة  في مقد خذ مقعده 

 يجلس أولاً ثم يمسك مقبض الدفة 1573a-cوفي الفقرة 

S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 454. 
 تعني يسافر بالقارب، سواء يبحر أو يعبر بمعدية أو يجدف Xniiكلمة   2

S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 454. 
إلى رع وهي صيغة المصدر ومستخدمة هنا كإسم مؤنث، بمعني  m nmt pt يشير التعبير 3

 الراكب أو الممتطى.
S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 454. 
4 Pyr. 889a-c.  
5 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 545. 
6 Pyr. 906b-d.  
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iwd (NN) pn tA m wiA.k Ra 
 1ر " قار ا  في جد  عبر السمتو  هم ان لذا )المتوفى( جلهي" حتى 

 تجاىامث حي   889a-c اث لد  التجدي  في لذى ال قر  متماشي مر ال قرار 
 لسما  ومث حي  ترتي  ا حدا  مث الجلوه  م التجدي ا إلىالرحل  

 
M sqd(w) 2  wiA.k Ra 

 3رع " قارب)هو( مثل طاقم  "

أنرررره موجررررود فرررري قررررار  ر  م لرررره م رررر  مرررراقم  علررررى المترررروفىوصرررر  الررررنل 
سرت دام الم صرل اليرديث الممسر   بصرولجاث القيراد    الس ينه أنره  علرىليؤ رد  abAواا

 4ر ر في قار  يقوم بو ي   البحار الذا يبح

 الم ني  ن ه  علىوأ در متوث التوابير 

 
 
 

 
iw rx .k (wi) sbA pw Hr ib Prrw Ra im .f m iAbt Rsyt .f m S xAw m 
bw sqdy Ra im-m TAw mHt .f nwt Srw m bw sqdw Ra im –m Xnt m 
Taw  ink smi m wiA ink Xni n wrD n.f m wiA Ra 

سمى التي يبزغ منها ر  فري الشررق  إث جنوبهرا لرو بحيرر   ر  لذى البواب  الو أنر ت"
)الميور( في الم اث الذا يبحر منر  ر  بالتجردي  أو بالريراي  وشرمالها لرو   xAwالر 

 1بحير  الاوز  اننى الذا يجد  دوث أث يت   في قار  ر "
يو م النل تمنى المتوفى أث ي وث في م انر  مميرز  م ر  ر  ويبحرر دا ر  السرما  ف

   .  م   ر قاربفي 

 
                                                 

1 Pyr. 368a. 

  رع وتنوعت أشكال كتابتهاتعني طاقم قارب  sqd كلمة 2

Wb. IV, 309 
3 Pyr. 368c. 
4 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 171. 
5CT. II, 364-366. 
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hAy. i m wiA .T apr(w). i nswt  
 1"نزلر في قاربك ب د أث أجهز عروشي  مسك مجدافي"

 ما أشرارر متروث التوابيرر الري أث المتروفي لرو مسراعد للم برود علرى الجانر  الايمرث 
 مث المريق

 
Ink rn wr ir.n.T (NN) Tn Hr wAt mAat 

 ررروث مسررراعد لررري علرررى الجانررر  ا يمرررث مرررث ( يالمتررروفىال  ررريم  ) الاسرررم" أنرررا أ ررروث 
 2المريق"

فروي المتوفى ليسر لديها القدر  على الحصرو  علرى    اث للقار  دورا  لاما  
 باسرتقبا القار  بسرهوله  ففبرد أث تقروم بن سرها ب عردادى  ففبرد أث يقروم بحرار القرار  
ث تم نررر الررروي مررث الإجابرر  علرر ى ا سرر ل  الررروي ويمررري عليهررا عرردد مررث ا سرر ل   واا

مرث ال قبرار التري  المرحلر ي ميها أجزا  القار  م     لتقوم بتجمي ها وربما ت د لرذى 
 .3تقاب  المتوفى في رحلته

أقررردم النصرررول الجنا زيررر  والمترررو   فرررينجرررد أث ش صررري  المرررفي موجرررود  
نجررد  المرروتىمررث  ترر   99ي تمررد عليرره ويتوقررر منرره ال نايرر  ال بيررر   وفرري ال صرر  رقررم 

لمرفي مرث أجر  الحصرو  علرى قرار  فري ممل ر  المروتى مرر إعمرا  وصر  محاد ر  ا
ا سررر ل  يسرررأ  المتررروفي عررردد مرررث ت صررريلي لاجرررزا  القرررار   ف نررردما يسرررتيق  المرررفي 

نصرررم برررأث لرررذلك فررر ث المترروفى يُ صرر ب  التررري يصررر   علررى المتررروفى الإجابررر  عنهررا  ال
  المروتى يصربم أ مرث  تر136  وفري ال صر  لم بوداريصنر لن سه قار  في أفني  ا

 قررررار  المررررفي ولا يحتررررا  أث يصرررريم قررررا ف أنجرررردني.... لا إلررررىالمترررروفى بررررف حاجرررره 
 قار )!(.تتر ني بف 
 قررار زود  ترر  المرروتى ا شرر ال ال ررادييث بت ويررذى تم ررنهم مررث صرر ود الترر

 المترررروفىصررررندوق  ىعلرررر قررررار مررررر ر  برررريث حاشرررريته ولررررذلك  ررررانوا ي رررر وث صررررور  ال
 قررار أث يتسررلق سررمم  المترروفىسررتما  اذا   فرر ر الر ررو ليمم نرروى بأنرره سررو  يسررتمي

                                                 
1 CT. VI, 239 h-i 
2 CT. VII, 317b-c. 
3 F. Scalf, the Book of the dead, becoming God in Ancient Egypt, Oriental 

Institute Museum Publications.39, (Chicago, 2018), pp.139 -140. 
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إلرى ا برد ف نره يسرتمير أث يتأ رد مرث أث  ر  رعر   هبتحستما  أث يبقي في صراو  ر 
المترروفى ولررو يبحررر  (1)شرر     مررا صررورر لنررا برديرر   ني1المررور يم ررث التغلرر  عليرر 

 في قاربه 

 
 2دول  الحدي  قاربه مث  تا  الموتى مث عصر ال في( المتوفى  ني 1)ش  

 
   مث  ت  الموتى 114رقم  ص  في ال

3 
ink rx(w). (n).sy Xn(w) .i m S mw.s r spr(w) r niwtw.s  

 4مدنها" إلى" أنا اعرفها أني أجد  فوق امواجها حتى أص  
 

                                                 
 ترجم   محمديث  يلدا القدما  المصر  الآ رال الم ا بدي    أفقوادا الملوك   لورنونج ريكا 1
 188  125ل   (م1996  القالر )  مدبولي    م تبهمحمود مالر م     موسي  مراج ز ال 

2 R. O. Faulkner, "The Ancient Egyptian book of the dead", edited by Carol 

Andrews, (New York, 1985), p, 96 
3 R. O. Faulkner, The Egyptian book of the dead : the book of going forth by 

day, the first authentic presentation of the complete Papyrus of ani, 

Feauturing integrated Text and Ful color images, with additional 

translations and a commentary by O. Goelet, (London , 1898), pl. 34 
4 C. Carrier, "Série des papyrus du Livre des morts De L`Ѐgypte Ancienne", 

V. II le Papyrus D` Any, BMEA10470, (Paris, 2009), p. 279. 

http://bib.ifao.egnet.net/F/NB9VL77KFU48R2JSIYU9QJ2UMIGGKFH1EB4JLCIIJPMEXC2TQX-57594?func=full-set-set&set_number=000380&set_entry=000006&format=999
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 1مث  ت  الموتى 114( تصوير المتوفى يجد  على قار  ال ص  2)ش  

 

ولرررو يجرررد  علرررى  المتررروفى تصررروير  مرررا احترررور منرررا ر لرررذا ال صررر  علرررى
ا مرررا ث ال اليررر  التررري يوجرررد رمرررزا  لهرررا فررري الصرررور   تجررراىاب (2)شررر  مرررث البردا قرررار 

ث  يتم   في ال فمار ال ف   الدال  على المدث المن ر قلريف  فري بردير   نري  ا تل واا
 2(3)ش  ما د  القرابيث وأمامه قاربهولو يجد  في ني   المتوفىحي  صور 

 
 3( المتوفي  ني يبحر وامام  ما د  قرابيث3)ش  

 
  سرري وث مررث برريث الم ترراروث فرري م يرر  ر  مترروفي رري  ترر  ال ررالم الآ ررر الف

يصور القسم ال الر  والرابرر مرث  ترا  المرريقيث المررق الما ير  وا ر ري  التري تم ر  ف

                                                 
1 E. Hornung, "Das Totenbuch der Ägypter", S. 216. 
2 R. O. Faulkner, The Egyptian book of the dead, pl. 34 
3 R. O. Faulkner, The Egyptian book of the dead, pl. 34 
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ث   حي  ت هرر لنرا لرذى ال ريمر  ال ونير  اسرما  وصرور الشرياميعالم الموتىالسما  و 
 1والمسا ي قبماث الس ين  في رحلته الصباحي  المتوفى بص ته التي يمر بها 

ال ديررد  إلررىقرار  الشررمه يسرير ع رره التيرار  لررذلك نجررد القرار  فرري حاجر  ف
ولرو مرا نشرالدى فري ال تر    2بالتجردي والم لوقرار التري ترافقره وتقروم  لم بودارمث ا

يث المتررروفيتهم النصرررول برررأنهم مرررر ر  وصررر  قرررار مرررث ير ررر  الو   3الم تل ررر الدينيررر  
 4الصالحيث
رجرا  12يقروم  (4التاس  )شر  و اصر  فري السراع   ي  تا  الإمري دوار ف

ربمرررا لرررم النجررروم  امرررام القرررار  ي هرررروثو فررري المرررا   المو ررروع يمسررر وث بالمجرررادي  
   5أن سهم لم مفحو القار 

 
 6الإمي دوار   تا-الساع  التاس   –( من ر يصور رجا  تجر مر   الشمه 4)ش    

فررررررري مقدمررررررر   واق رررررررا   لم برررررررودارافررررررري  ترررررررا  البوابرررررررار نجرررررررد سررررررريا رسرررررررو  
  وفري ارالتري ت صر  بريث السراع ت دد وي تم ا بوا  الم يوجه القار  (5)ش  قار ال

                                                 
1 C. F. Lesko, "The Ancient Egyptian Book of Two Ways ", 1972, P.135. 
2 E. Hornung, Die Nachtfahrt der Sonne: Eine altägyptische Beschreibung 

des Jenseits: Artemis und Winkler, (Zürich, 1998), S. 19. 
3 W. Barta, "Komparative Untersuchungen Zu vier Unterweltsbüchern, 

MAU. I", Frankfurt- Bern, 1990, S. 43. 
4 E. Hornung, "Das Buch von den Pforten des Jenseits. Nach den Versionen 

des Neuen Reiches. Vol. 1: Text, AH. 7, (Genève, 1979), S. 56.   
5A. Piankoff, "Egyptian Religious", pp. 294-296;  

 .114أريك لورنونج  وادا الملوك أفق ا بدي   ل 
6 A. Piankoff, "Egyptian Religious", fig. 83.  
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 فرف إتمرام الرحلر بالحبرا  مرث أجر   قرار ال سرحبوثمث البشر ي  رب أ ي هر    ساع 
 .1مث المجادي  جدوى يوجد

 
 2البوابار   تا -ا ولي  الساع -يجرونه أش الوأرب    ر  ر ( قا5)ش  

 
والتري  ذار الررؤوه البشرري  ( صرورر ميرور البرا6ف ي  تا  ا رض )شر  

مررررث عصررررر  ليرررر  والنهررررارفرررري  ترررر  الو   3الشررررمه قررررار تجررررر  تم رررر  أرواي المرررروتى
 وا تسررررح  المر ررررر  مررررر عررررردد مررررث المررررروتى  لابرررررث ارأربرررررر حيوانررررنجررررد   الرعامسرررر
  وصرررر تهم النصررررول بررررأنهم أول ررررك الررررذيث يسرررربحوث عنررررد  هررررور الم بررررود ( 7)شرررر  

حيوانررار ابررث اوا " ابررث اوا أرواي الشرررق لرري الم بررودار الترري لوالررنل المصرراح  
 4تحمي الآفق الشرقي

 
 5( أرواي الموتى تجر مر   الشمه مث  تا  ا رض6)ش  

                                                 
1 W. Barta, "Komparative Untersuchungen ", S. 43; A. Piankoff, " Egyptian 

Religious", pp. 145-146; 

 .114أريك لورنونج  وادا الملوك أفق ا بدي   ل 
2 A. Piankoff, " Egyptian Religious", fig. 32 
3 J. A. Roberson, "The Book of the Earth", p. 170.  
4 A. Piankoff, " Egyptian Religious", p. 390  
5 J. A. Roberson, "The Book of the Earth", p. 170.  
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 1ارتجر مر   الشمه مث  تا  اللي  والنه ابث أوا( 7)ش  

 :رع قاربقائد لك المتوفى
ب  أصبم قا د  متوفى بأث ي وث أحد مفحي قار  ر لم ي ت ي ال

 رر نصول ال ص    فذ  ولو ما أ در عليه نصول  ت  الموتىللقار 
حي  ، 2قار  ر " (أقودأرشد ) "إني " Ra (y).i m wiA nsSm"ىأ مث  ت  الموت38

ا رض ويمسك صارا  علىله ولو جا (7)ش   في لذا ال ص  المتوفىصور 
 3قار الوبيدى اليمني يمسك شرا   ليسرىامث منتص ه بيدى  قار ال

 
 4( المتوفى جاله على ا رض ويمسك صارا القار  والشرا 7)ش  

                                                 
1 A. Piankoff, "Egyptian Religious", fig. 130.  
2 C. Carrier, Série des Papyrus du livre des Morts de l’Egypte ancienne 

V. III, Le papyrus de Nebseny, (BMEA 9900), (Paris, 2011), p.185 
3 E. Hornung, "The Ancient Egyptian Books of The After Life, Translated 

from The German By David Lorton Cornell University, (Ithaca and New-

York, 1994), P. 104- 106. 
4 P. Barguet, le livre des morts des Anciens Egyptiens , introduction, trâduction, 

commentaire, (Paris, 1967), p. 80  
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 رع: قاربلمجداف ك المتوفى
واعتبر المصرا  ا  لو أحد ا شيا  المست دم  في توجيه الس ثدمجال
تم ي  أرب   مجادي  ما ل     الموتى يتم ت ف يشي  مقده ا  دمجالقديم ال

المقوه الر يسي    الم ا رب    وارتبم بب ضر اث الربما تشير الي ا (8)ش  م  ا
انه است دم في مقوه تتويج الملك في ال يد ال ف ييث للملك  منهاالمت لق  بالملك 

بم يصو  الشمهم بود يرتبم الملك برحل   ولنا فيقدمه للم بود ب د مقسه الجرا 
ر   بالم بود  ن سه يشبهو ويتصر  م له  في السما  مست د ا للإبحار والان مام إليه

والذا ي د   "ر  المجدا  ر " أابر ر " ح"ن  لو تتويج الملك منتوحت   لق ف
يو م مدا رغب  المتوفى في اث  سيد المجدا " " الم بود ر لقا   مث ا لو

الشمه  م بود ندما يمور الملك ين م إلى ف ي وث مجدا  لر  في عالم الموتى 
قار  ر  فلم  على دد و ا   المتوفي تتل  1 يالشمس هويصبم أحد أفراد ماقم قارب

  2ر  قار لالمجدا  ي ت ي بأث ي وث مفي للقار  أو قا د له ب  أصبم ن سه لو 
 ولو ما أ در علي  نصول ا لرام ومتوث التوابير

 
n NN is pw Hmw aA Xn xtAwi pt  

 3  الذا يبحر على جانبي السما  ا  ال  يمدمجالأنا 

 
Ink Haw pw n(y) Ra Xnw n.f iAwt im.f  

 4" انا مجداف رع الذي هو بين مجاديف الواحد القديم"

  
Iw Xnn (NN) wiA n(y) Ra  

 1رع" قاربمجداف في  (المتوفى)" لقد كان 

 مر  علي أث يقود ماقم المفي أو لديه القدرى بوص ه المجدا   المتوفى اث 
 1ر الشمه مر 

                                                 
1 M. Abou El Maati, The Steering Oar: Its role in rituals and in religious 

ceremonies, CGUAA. 12, 2019, pp. 41-46 
2 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
3 Pyr. 917b. 
4 CT. V. 12c.  
5 CT. VII. 2g.  
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 ر  في السما . قار مست دم  في لب  تمور ا مر ليصبم لو عقد  الحب  ا
 

Ts . w aqAw nyw Ra m pt  
 

 2اكون عقدة الحبل الخاصة برع في السماء" انا "

 

 
 3من كتب الموتى 149( المجاديف الأربعة من الفصل 9)شكل

 قرررار ن سررره بمجررردا  المتررروفي ه يشررربوتى علرررى ت ررردر نصرررول  تررر  المررراو 
الشررمه الررذا دا مررا مررا يوجررد غارقررا  فرري الميرراى وبمبي رر  الحررا  يتمتررر بالرموبرر  الميرراى 

 4التي تحميه مث النار
  ( مث  ت  الموتى63ال ص  )ولو ما أ در عليه نصول 

 

 

 

Ink m aHw pwy apr(w) Xnnw Ra im.f Xnn(w) iAywt wTs(w)  rDw 
Wsir r S Asbyw ntyw awg.n.f  

                                                                                                                  
1 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP. 164-174. 
2 CT. III. 395b.  
3 R. O. Faulkner, The Egyptian book of the dead, pl. 35 
4 E. Horunng, "Das Totenbuch", S. 212-222. 
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  الم بررودار المسررنه" أنررا ذلررك المجرردا  المجهررز جيرردا  الررذا يبحررر برره ر  وتبحررر برره 
 1المتوفىفرازار سا   أوزير لبحيرار الش فر دوث أث تحرق إلقد حملر 

 رع: لمعبودلكاتب ك المتوفى
 رردر عليرره أولررو مررا   2والم بررود اترروم ر  لم بررودل لررو  اترر  المترروفى عتبرررا

 صول التوابيرن
 

Dd mdw xpr.w m sS n(y) ¦m 
 3اتوم" كاتب للمعبود المتوفى ن يصبحا" مقول القول 

 
Wnn m sS n(y) Ra  

 4رع "لمعبود " لكي يكون كاتب ل

 
xpr m sS n(y) Ra-¦m 

 1" رع-تومآ لمعبود" يصبح كاتب ل

 

 وأشارت نصوص كتب الموتى الي نفس المعني
 

 
Mk wi m sS in n.i HwA.wt Wsir 

 6"انتبه! انا  ات  أح ر لي افرازار اوزير
ث يسرررت دم أر يسرررتمينررره  اتررر  و بأ المتررروفى مرررث  تررر  المررروتى 94 لت ويرررذ فتصررر  ا

 المتروفى مرا ي هرر   وزير  حبر  تر  بره فيسرت يد برذلك مرث قرواى لن سرهأ جسد فرازارإ
 7  ات  في  تا  المريقيث اي اَ 
 

                                                 
1 C. Carrier, Série des Papyrus du Livre des Morts de l’Egypte ancienne 

V. I, Le papyrus de Nouou , BMEA 10477, (Paris, 2010), p. 213, 617  
2 W. B. München, "Re", LÄ.V, PP.164-174. 
3 CT. III. 353a.  
4 CT.III. 357a. 
5 CT .VI. 134a.  
6 C. Carrier, Série des Papyrus du Livre des Morts V. I, , p. 211, 617 
7 C. F. Lesko, "The Book of two Ways", P. 135. 
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       رع:مرشد للمعبود ك المتوفى
 تبررر اسررتمرار الرحلرر  اليوميرر  للشررمه فرري السررما  لرريف  ونهررارا  بم ابرر  تأ يررداع

فنجردى فري عرالم المروتى يسر ي الري مصراحب  ر  المُلك والمل ير    ستمراراعلى للملك 
فرري  قررار لرره علررى  هررر ال ومرافقررا   لرره ف رراث مرشرردا   فرري رحلترره  ومسرراعد  الم بررود ر  

مث حاشررري  ر  فرري  رر  سرراع  مرررث  رر  سرراع  مررث سرراعار الليررر    مررا  رراث مررث  رر
 1النهارساعار  تا  

مررث مترروث  1494رقررم   لم بررود جحرروتي فرري الت ويررذ ا مررا ي امرر  المترروفى 
التوابيرررر حيررر  نجرررد المتررروفى وصررر  فيهرررا بأنررره لرررو مرشرررد ل ررر  مرررث عينررري حرررور  
والشررمه  والقمررر   مررا أنرره ينقررذ قررار  الشررمه  وينقررذ ر  وال رريث السررليم  مررث ال  برراث 

 2ابوفيه
 

 

 inD Hr.k DHwty im(y) m Smsw Ra in(w) wDAt  pw n pn bAqt. 
  3  تحور ال ا ث في أتبا  ر   أنا مث أح ر ال يث المقدس  السام  " تحي  لك"

ب ررف  تحقيررق ف ررر  الب رر  وت مرري ال قبررار  لمترروفىل ألرردا    رررالنرراك  
ب عتبرار و  ه  بجانبروزيرر وال ريب أمنها علري سربي  الم را  رو ير  الم برود  هالتي تواجه

وص  علي أنه مرشدا لر  ف اث ينبغي عليه أث ي روث علري علرم بأسرما   المتوفىأث 
فرررق ويجررر  أث ي لرررم  يررر  لآالشرررياميث التررري تحررررل لرررذى ا بررروا  التررري ترررؤدا الررري ا

وبررذلك ي رروث حقررق الهررد  المرجررو مررث الو ي رره ولررو إرشرراد ر    يج لهررم ي ترفرروث برره
وي هررر لررذا الرردور بو رروي فيمررا صررور فرري  تررا   ولررو فرري مريقرره إلرري عرررب أوزيررر 

الجررز  ال الرر  والرابررر مررث تصرروير المررا  والمرررق ا ر رري  فرري فرري المررريقيث و اصرر  
  لشياميث التي تقاب  الم بود ر  في رحلته أ نرا  اللير  والنهراراوتصوير  عالم الموتى

تمام  المتوفىوبمجرد م رف      4 الرحلللشياميث واسما ها ي وث ساعد ر  في المرور واا
 
 

                                                 
1 G. Roulin, "Le Livre de La Nuit "Une Composition égyptienne de Lˋ au-

delá, in OBO. 147, 1996, pp. 197- 180. 
2 C. F. Lesko, "The Book of two Ways", P.135. 
3  CT.VII, 272d- 372a 
4 C. F. Lesko, "The Book of two Ways", P.135. 
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 :عين رعك المتوفى
  ولو ما أ در عليه لمتوفى لو مث يقوم بو ي   عيث ر إعتبر ا
 أث المتوفى لو عيث ر في نصول ا لرام 

 
(NN) pw irt .tw nt Ra sDr.t ii.t ms.ti Ra nb1 

 2ويحم  بها وتولد    يوم" ي اللي عيث ر  التي تم ي ف )المتوفى( لو" 
 3المتوفىإث عيث ر  لنا ت ني الشمه التي تشرق    يوم والتي يرتبم بها 

 

(NN) pw irt.k tw dpt wpt Hwt-Hrw 4 
 5عينك التي فوق قروث حتحور")المتوفى( لو " 

  ولنا ف ث الم بود ر التي لي متما له مر عيث  المتوفىأث عينيك يقصد بها عيث 
 6ذاته ه اث متما   م  الم بودالمرتبم ب يث  وفىالمتالملك 

 :كنجم الصباح المتوفى
يوجررد فرري ال قيررد  الشمسرري  مررا يشررير إلررى أث روي المترروفى يم ررث أث تصرربم 

"  الررد  فرري الجهرر  الشررمالي  مررث السررما  ومررر لررذى الصرر   النجميررره nHH,sHDنجمرر  
ن سرره أو مررا  عتبررر الملررك )المترروفى( ر  الشررمهإ انررر أي ررا صرر   شمسرري   حيرر  

الشررمه أو تجلرره  قررار لررذلك  هرررر روي الملررك المترروفى لتشررغ  م انررا فرري   يم لرره
    7على عرب أو در  و ر  جلها ل بور السما  الليلي  والوصو  إلى ال لود

                                                 
 هي صيغة مصدر زائفة تشير إلى الغائب المفرد المؤنث، اما عن irt.tw، ms.tiكل من كلمة  1

sDr.t مصدر غير شخصي في أسلوب جملة الوصل. فهي 
S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 443. 

2 Pyr. 698d. 
3 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 443. 

ت بيرر فروق قررروث حتحرور فيهررا إشرار  إلررى ا سرمور  ال ونير  الترري فحوالرا أث الشررمه  هررر برريث   4
حتحررور  وحتررى عنرردما  هرررر البقررر  لم بررود  قرنرري حتحررور البقررر  المقدسرر  والترري برردورلا تتجلرري فرري ا

فر ث الهي ر  البشرري   انرر تحمر  ترا  علري رأسرها يحتروا السماوي  بوص ها حتحور في لي ر  بشرري   
على قرل الشمه مرر قرنري البقرر    رذلك فر ث قررل الشرمه مصرور أي را  فري لي ر  م ر  صرغير 

 .يجله بيث قرني البقر  المقدس 
S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 347. 
5 Pyr. 705a. 
6 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 347. 
7 Pyr. 263b; 332c; 362b; 537; 698; 748a. 
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لملرك المترروفى ب ررد دفنره فرري الغررر  ا لررام   رراث ي تقررد أث ا نصررولمبقرا ل 
عتقرراد برررالولاد  إ  ويحتمررر  أث أقرردم يصرر د للسررما  ويتحررو  إلرررى جسررم سررماوا أو نجررم

المصرررا  عتقرردفا  1نجررميولرد الملررك علررى لي رر  فال انير  )بأنهررا  انررر تررتم فرري السررما (  
لي ر   فريفري البحرر  ا زلي  ويبحررينز  في منمق  المياى  موتهالقديم أث المتوفى عند 

 .2ا بدي نجم ولو بذلك يص  إلى بداي  
 

(NN) Pr.k m sbA dwA Hnti.k 3  m Htrti 
 

 المحيط)الأهوار ويجدف بك مثل ساكن  الصباح،يخرج كنجم  (المتوفى)" 

 4السماوي("

بررنجم  المترروفىعبررر المحرريم السررماوا  حيرر  يقررارث  المترروفىلنررا تبرردو رحلرر  
 ىو ي ر    ررا فري ن ره الرنل ولري وصر  المتروف إلرى  ف ف  عث الإشار  الصباي

 5السماواالمحيم  إلىأث يص  به  إلىبأنه لو المفي الذا يجد  بالم بود ر  

 :نفس المعني علىوأكدت متون التوابيت 

 
 

smA kAt m Xnt  skdy kAt pw n Ra in iswt iptwty nty ixmw-sk(n) 
swrD xm m n rn.f 

  سريبحر قرار  ر  لرذا بواسرم  مراقمي النجروم التري لا تأفر  "سي وث المو   مسرت دا  
 6أسم  سو  لا يُ ر "   جوم لا تت    أسم  لا يُ ر والن
 
 
 
 

                                                 
1  Pyr. 820-821. 
2 L. Kákosy, "Krokodil Mit Menschenkopf", ZÄS. 90, 1963, p. 96. 

 تعني إسم نجم، ربما هو نجم الصباح. Xntiكلمة  3
S. A. B. Mercer," The Pyramid Texts", II, P. 444 
4 Pyr. 871b. 
5 S. A. B. Mercer, "The Pyramid Texts", II, P. 444. 
6 CT. II, 198-199. 
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 الدارسة: نتائج
 يهاإلألم النتا ج التي توص   إلي الإشار حاو  الباح   الدراس وفي  تام لذى 

 النصول والمنا ر الديني في  الدور الو ي ي للمتوفى  مث  ف  دراسته لمو و 
 منها  

  فرري  أو رسررولا  نا بررا  بأنرره وصرر ه و  ر  الم بررود دمرر   علررىالمترروفى  رراث يقرروم
ث ر   راث يقروم بتترويج الملرك صباي م ه     يص دأث  مقاب  إلي السما  واا

   .ا عدا ليه عرشه ا  روا  و اث ر  يحميه مث    إوينس  
  لرررم ي ت ررري برررذلك ف  تبررردو ال فقررر  بررريث المتررروفى والم برررود ر  م تل ررر  ومتغيرررر

اعد  للم برود ف اث له ال ديد مث الو ا   التي  انر أغلبها لي و ا   مس
   .ر   فل   دور النا   أو الرسو 

 ر   الم بررود دمرر   علررىم رراث فرري قررار  الشررمه و رراث يقرروم  إت ررذ المترروفى
المل ير   هالو ا   التي يقوم بها مث فرتم صرناديق ر  وفرتم مراسريم ر ددوت

 علرىوربما وصر ه  رسله ويرس  مب و ه أو   و تم ل ا   البردا ال اص  به
يرمررز لتوا ررر الملررك المترروفى  ولي بررر عررث دورى السررماوا  للم بررودأنرره  ررادم 

 .الذا يرغ  في الوصو  إليه
 ل ي يُصبم لناك  م  أم  م موث ر أحد أفراد الم لوالمتوفى عتبر إ   

 .لحيا  جديد  ب د المور
 مفحرري قررار  الم بررود ر  وأنرره لررو مررث يقرروم  أحررد أفررراد لرروالمترروفى عتبررر إ

قرار  بر  المتوفى برأث ي روث أحرد مفحري ي اللم ي ت   و القار بالتجدي  في 
شررربه ن سررره بمجررردا  قرررار  الشرررمه ف  مجررردا    مرررا أصررربم لرررهأصررربم قا رررد 

الررذا دا مررا مايوجررد غارقررا  فرري الميرراى وبمبي رر  الحررا  يتمتررر بالرموبرر  الميرراى 
 .التي تحميه مث النار

 لررره علرررى  ومرافقرررا  ه لررر مرشررردا   واعتبرررر  ر  لم برررودعتبرررر المتررروفى لرررو  اتررر  لإ
  رررراث ينبغرررري أث ي رررروث  ف هررررر القررررار  فرررري  رررر  سرررراع  مررررث سرررراعار الليرررر 

الترري تررؤدا الرري  علرري علررم بأسررما  الشررياميث الترري تحرررل ا برروا  المترروفي
   أث ي لم  ي  يج لهم ي ترفوث به.ا فق ويج

  روي المتررروفى    مرررا أث وصررر ر نصرررول ا لررررام أث المتررروفى لرررو عررريث ر
 .ي الجه  الشمالي  مث السما "  الد  فnHH,sHDيم ث أث تصبم نجم  
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 المعربة: المراجع 

لككدي القككدماء  الآخككرالعككالم الأبديككة،  أفكك وادي الملككوك  ،هورنككون  ريكككا -

، همحمكود مكاهر طك :ةب موسكي، مراجعكزالعك محمكد: ترجمكةين، يالمصكر

 .(م1669، القاهرة) ،مدبولي ةمكتب

مان،  - لف إر صر أدو نة م مةديا ها  ،القدي ها ونهايت شأتها وتطور عة ن في أرب

سن مةهألاف  ب، ترج شكري،  د: ع نور  مد أ كر ومح بو ب منعم أ قاهرة)ال ، ال

 .(م1661
 المراجع الأجنبية:

- P. Barguet, le livre des morts des Anciens Egyptiens , 
introduction, trâduction, commentaire, (Paris, 1967). 

- W. Barta, "Komparative Untersuchungen Zu vier 
Unterweltsbüchern, MAU. I", Frankfurt- Bern, 1990. 

- N. Billing, "Nut the Goddess of life in text and 
Iconography", (Uppsala University, 2002). 

- C. Carrier, " Sèrie des papyrus du Livre des morts de 
L`Ѐgypte Ancienne", V. II le Papyrus D` Any, BMEA. 
10470, (Paris, 2009). 

 Série des Papyrus du Le Livre des Morts de ,كككككككككككككككككككك -
l’Egypte ancienne V. I, Le papyrus du Nouou , BMEA. 
10477, (Paris, 2010). 

 Série des Papyrus du Le livre des Morts de ,ككككككككككككككككككككك -
l’Egypte ancienne, V. III, Le papyrus de Nebseny, 
(BMEA. 9900), (Paris, 2011). 

- J. C. Darnell, "The Enigmatic Netherworld Books of The 
Solar Osirian Unity: Cryptographic Compositions in The 
Tomb of Tutankhamun, Ramesses VI, and Ramesses ix", 
vol.1, (Chicago, 1995). 

- R.O. Faulkner, The Egyptian book of the dead : the book 
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 :الملخص
 في النصوص والمناظر الدينية" "الدور الوظيفي للمتوفى

المصرررا القررديم المررور لررو مرحلرر  مررث مراحرر  الب رر   وأث المررور لررو مصررير  عتبرررا
المترروفى ب ررد  مررا يتمنرراىلرري أوزيررر  و رراث  رر  ا رر  البشررر  والمترروفى عنررد موترره يتحررو  

فري رحلتره ل ري يتمترر بالب ر   ويأ رذ صر ار  ر  مرث  للم برود ر موته لو مصراحب  
مررث أث يتحرررر مررث  رر  قيررود أوزيررر ب ررد موترره  ول رري يحقررق  رر  ذلررك  رراث لابررد  ر  و

يشربه ن سره المور م لما ف   مرث قبلره الم برود ر   فلرم يقر  دور المتروفى علري  ونره 
بررر  تمتررر بال ديرررد مررث الو رررا   والترري  انرررر مجملهررا ت رررد لررري  ب رردد مرررث الم بررودار

  و رراث نا رر  ورسررو  لرره   للم بررود ر مسرراعد  للم بررود ر   فأصرربم المترروفى مرشرردا  
بر  أصربم فري وقرر مرث ا وقرار لرو    هوقا د لقارب  همفي في قارب  و لهو اث  ادم 
للإلررره ر   ووصررر  ن سررره بأنررره لرررو نجرررم    وعررريثلرررهوأصررربم  اتررر   لقرررار   لمجررردا  
 .الصباي

Abstract: 

"The Functional Role of the dead in Religious texts and Scenes" 

 

Believing that death is inevitable, the ancient Egyptian 

considered death as a stage of resurrection through which the 

deceased turns into Osir, seeking to accompany the god Ra 

through his journey in order to attain resurrection. The deceased 

hoped also to adopt the characteristics of Ra and Osir after 

death, and in order to achieve this purpose, the dead had to be 

freed from all the chains of death as the idol Ra did before him. 

Therefore, the role of the deceased was not restricted by acting 

as a god, but the dead played many roles, which were all 

intended to help the idol Ra. The deceased, for example, became 

a guide to the sun god; his deputy, messenger and servant; a 

navigator, leader and sometimes the oar of Ra’s boat; a writer of 

Ra; and an eye of Ra. The deceased described him/herself as 

"the morning star". 


